%101 Térk Danyas: Arasdirmalar Simpoziumu

Simpoziuma basvuru tam matn iizorindon gobul edilocokdir. Maruzs biitlin Tiirk Ishcalarinda
yazilib, ¢ixis edilo biliner. Moruzalor asagida gosterilon qaydalara uyBun olaraqg Word
formatinda (.doc) vo an gox 8 sohifs hacminds hazirlanmali vo 25 aprel 2021-ci il tarixine
qedar https://www.utudas.org saytindan génderilmalidir. Codval, grafik, sokil, xarito, sxem
kimi alavalor da nazardo tutulan sshifs sayina daxildir.

Maruzs baslifi, moruzenin yazildigr lohcads an gox 10 sdzden ibarst olmalidur. Ingilisca
xiilasadan (Abstract) avval ingilisco moruzonin basghg1 verilmalidir. Maruzanin xiilasasi 150-
200 soz arast olmaqla yanasi, hom maruzonin yazildig1 lohcada, ham do ingilisca yazilmalidir.
Moruzenin yazildigi lohcads vo ingilizea qarsihifr ilo 5 odad Acgar sdzlor (Keywords)
yazilmalidir.

Sohifs tartibata

Sohifa Kenarlar : Sol: 2,5sm  Sag: 2 sm Ust: 2,5sm  Alt: 2 sm
Girintiler: Sol: 0 sm Sag: 0 sm

Ortalama: {ki Yana Dayali

Abzas : i1k Satir 1,00 sm

Paraqraf Aralig: Ovval: 3nk  Sonra: 3nk

Satir aralig1: Tak

Srift tipi va olciisii

Xiilasa va Abstract Bashqlar: Times New Roman 10 srift Qaln

Xiilasa va Abstract Matni: Times New Roman 10 srift

Agar S6zlar vo Keywords: Times New Roman 10 srift fralik

Osas Motn: Times New Roman 11 srift

Cadval, Sakil..vs.-nin Matnlori Times New Roman 10 srift

Qaynaqg¢a Matni: Times New Roman 10 srift

Bashglar

Ana Bashq: Aralig: Ovval 50nk, Times New Roman, 11 srift, Qahm, HAMISI
BOYUK HORFLO

Ingilisco Basliq: Times New Roman, 10 srift, Qalin, Bas Horflor boyiik

Alt Bagliglar: Times New Roman, 11 srift, Qalin, Bag Harflor boyiik

Qaynaqgganin Baghgt: Times New Roman, 11 grift, Qaln, HAMISI BOYUK HORFLO
*Basliglar reqgemlorlo gosterilmoalidir. Giris, Notica va Qaynaqga némralonmir.

Yazar AdvVAdlan

Ana basliqdan sonraki ilk satirde saga dayal, “ELMI DOROCO. Ad SOYAD” (Yazar Ad ve
Soyadlar1 qisaldilmadan yazilmalidir). Is yeri hagqinda malumat va e-posta adreslari ulduzlu
satiralt: geydda verilocokdir. (Satiralt1 geyd: Times New Roman, 10 srift)

istinad metodu

Motnds métarizo i¢i gaynaq gdstarmo (Soyad. il: sohifs ndmrasi). ikiden ¢ox miiallifi olan
qaynaqglara istinad edildikdo, ilk yazarin soyad: ilo birlikdo ‘ve digorlori® ifadesi do
verilmolidir. Internet qaynaglarina istinadlarda adres satirinin hamis motarizonin igorisinda
qeyd edilmir, yazar balli deyilso, istifads edilon qurum/sashifonin ad1 yazilir, internet adres




r. Nogr ili bolli olmayan internet gaynaglarina edilon istinadlarda,
endirilmo tarixi yazilacaqdir.

Ornak Moatnlor:

Hanlar déneminden Kubilay’a kadar diinya ticaretinin biiyiik yolunun agik tutulmas, Cin siyasetinin
temel endiselerinden bir olmustur (Grousset, 1996: 12). Giig miicadelesindeki hedef ise, Ipekyolu’nu
elde tutarak, malzeme temin eden ve zenginlesen Hunlart Dis Mogolistan’dan atmak olmustur
(Grousset, 1996: 5.62).

Wang Yiwei’ye gore (2015: 100), bu sadece basit bir ikili iligkiler gelisimini saglamayacak, Cin ile
Avrupa arasinda kitalararasi iliskilerin gelismesinin de yolunu agacaktir. Kara ve deniz Ipek Yollari,
Merkez Avrupa’yt Dogu Afrika’ya, Pasifik Okyanusu ve Hint Okyanusu’nu Akdeniz’e baglayacaktir.

2012°de izmir’de imzalanan Mutabakat Zaptr'yla baslanan projenin amaci, kapidan kaptya yapilan
yilk trafiginin, Avrupa-Kafkasya- Asya Demiryolu koridoruna kaydirilmasi amaciyla gelismis
elektronik altyapi ile bilgi aligverisi yapiimast ve hizli konteynir blok tren rotasinin olusturulmasidir
(T.C. Ulagtirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakanligi, 2016).

Nitekim “Bomba” (Omer Seyfettin, 1911a) Balkanlarda bizzat sahit oldugu komitacilik, terér ve
kalkigma olaylarini anlatan bir metindir. Yagadiklar1 onu, Tiirk kimligini vurgulama geregine
gotiirerek “Primo Tiirk Cocugu” (Omer Seyfettin, 1911b) hikéyesini yazdinr. Sozii edilen hikayeler
olay, mekén ve sahis kadrosu bakimimdan Osmanl Tirkligii ile simirhdur. Fakat “Primo Tiirk Cocugu™
hikayesinin bagindaki epigraf, Ziya Gokalp’in “Turan” sirindeki

Vatan ne Tiirkiye dir Tiirklere ne Tiirkistan

Vatan bilyiik ve milebbet bir tilkedir Turan (Ziya Gokalp. 1911)
musralaridir. Omer Seyfettin bu muisralari, Primo Tiirk Cocugu’ndan ii¢ ay dnce yay imlanan ikinci
“Yeni Lisan” yazisinda (Omer Seyfettin, 1911c: 3) da kullanmagtur.

Sakil, Xarita, Codval vo Sakillor:

Moruzo i¢inds istifade edilon sokil, xarits, cadval va sxemlar matn i¢indo ortaya cokilmis
sokilds verilmali, hor bir sokil, xarite, cadval va sxem 6z i¢indo nomralonmoalidir. Bunlarla
bagli ndmrolondirma vo aciglama yazilari, ortaya dayali bir sokilds diiz altinda Times New
Roman 10 srifti ilo yazilmaldir.

Ornaklar:

Degiskenler Ort. S.S. 1 2 3 4 5 6 7

1 Ustbiligsel Kiiltiirel Zekd ~ 4.55 1.21 -

2 Bilissel Kilttirel Zekd 5.08 1.04  .46** -
3 Motivasyonel Killtiirel 474 111 59%% 49 i
Zekd
4 IZ):I‘(’;&“’SSHIK“““‘““ 409 133 .62%%  52xx  55ex .
5 ToplamKilltiirel Zeka 4.61 117 .B0¥% J8** e A 5 -
6 [hracat Performansi 4.58 173 A28 ST 6% 37%F S54%% -

7 Uluslararas: Is Tecrlibesi 5.34 172 52%%  54%% 42%x  38** SgkE JO*E -
Cadval 1: Degiskenlere Ait Ortalama, Standart Sapma ve Korelasyon Analizi Sonuglar
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Sokil 1: Sungur Bey Camii dogu cephede yer alan Tamgalar

Qaynagqcanin Yazilmasi
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